BoipakeHue BHyTpeHHel U BHEIIHEH MOJIAJIbHOCTH B COYETAHMAX ABYX U 0oJiee
MOJAJIbHBIX IJIAr0J0B B AuajekTax papHuHHoi HoTmanaun (ckorc)
Camoiinosa FOnus AnekcanapoBHa
Couckarenb, UHCTUTYT TMHTBUCTHUECKUX HcclieqoBaHuil Pocculickoit AkagemMuun
Hayk, Cankr-IlerepOypr, Poccus

[[lupokoe moHATHE MOAAIBHOCTH MMEET MOMHUMO LIEJIOrO psiia ONpeleieHUuN U ABa
BUJIa TOJKOBAHUS JAHHOTO MOHSTHS: MHUPOKOE U y3koe. CTOPOHHUKHM TEPBOTO HAIpaBICHUS
OTCTaWBAIOT IIMPOKOE IMOHMMAHHME MOJAIBHOCTH C BKJIIOUEHHEM B €€ PAMKU 3HAYCHUH
HMOIIMOHAJIBHOTO TUIaHA, KOMMYHUKATHUBHOM IIEJICHANPABICHHOCTA BBICKA3bIBAHUS U
orpunianusi. CTOpPOHHHKM BTOPOTO OrPaHUYMBAIOT CEMaHTHYECKUl 00BeM KaTeropuu
MOJQJIBHOCTH, paccMaTpuBasi OJWH HJIA HECKOJBKO THUIIOB MOJAJBHBIX OTHOIIEHUU. Yare
BCEr0 B MpEAeNiax Y3KOTO TOJKOBAHMS MOJAIbHOCTU BBIACIAIOT JIBa BHJ1a MOJAIBHOCTH —
O00BEKTUBHYIO U CYOBCKTUBHYO.

OObekTHBHAsE MOJIATLHOCTh BBHIPAXKAET OTHOIICHHE COOOIIAeMOro K JeHCTBUTENbHOCTH
B IUIaHE PEATBHOCTH W uppeambHocTH. CyOBhEKTHBHAS MOAAIBLHOCTH, BBIpAXKash OTHOIICHHE
TOBOPSIIETO K COO0IIaeMOMY, BIsIeTCS (haKyIbTaTUBHBIM MPU3HAKOM BBICKA3BIBAHUSI.

TpamuuuoHHO K croco0aM BBIPAXKEHUS CYOBEKTUBHOW MOJAIBHOCTH OTHECEHBI
MOJAJIbHBIE CJIOBA, MOJAJbHBIE YACTHIBI WU MOJAJbHBIE CIIOBOCOYETAHUS; OCHOBHBIM
CPEICTBOM BBIPAXKEHUS OOBEKTUBHOW MOJAIBHOCTH SIBJSIOTCS MOJATIbHBIC TJArojbl. Takum
00pa3oMm, B paMKax cKa3yeMoro BhIpa)K€Ha yallle BCero 00beKTUBHASI MOAAILHOCTb, B TO BpEMS
KaKk CyOBEKTHBHAsi MOJAJIBHOCTh BBIPAKAETCA BBOJHBIMU  (MOJAJIBHBIMH) CJIOBaMU
[[Tandunos: 37-39].

Ha ¢one Bcero BbllieckazaHHOTO, KOMOWHAIIMM JBOWHBIX M TPOWHBIX MOJATBHBIX
COUeTaHM, TakuX Kak might could v will might could, pacnpocTpaHeHHBIX Ha ceBepe AHIINU,
B cesepHort Upnanaum, lotnannuu u B roxubix mratax CIIA, npuBnekaioT BHUMaHUE
NpeKIe BCEro CBOMM TrpaMMaTHYecKuM OQOpMIICHHMEM U TMepenadeil OOBEKTHBHOW U
cyOBEKTHBHOM MoslanbHOCTEH B pamKkax ckazyemoro [Fennel, Butters: 268-270].

B nuteparypHOM aHIVIMMCKOM $I3BIKE B 3HAYEHUSAX MOJAIBHOCTH JAEHCTBUS MOJAIBLHBIE
TJIarOJIbl SIBIISIFOTCS. TIEPBBIM 3JIEMEHTOM COCTABHOTO TJIaroJIbHOTO CKa3yeMoro M, MOA00HO
JPYTHM TJ1arojiaM B 3TOW MO3UIUH, OCYIIECTBIISIIOT €r0 rpaMMaTHueckoe opopmiieHue B IUIaHe
KaTeropuy BPEMEHU U HAKJIOHEHUs. B IBOMHBIX M TPOMHBIX MOJATbHBIX COUETAHUSIX 3HAUCHUS
MOJAQJIBHOCTH PACHpEeNIeHO MEXIYy MOJAJIbHBIMHM TIJIaroJlaMH, BXOIAIIMMHU B COCTaBHOE
[JIaroJibHOE CKa3yeMoe, B TO BpeMs KaK IpaMMaTH4YECKOE BpeMs MEpenaeTcsl MOCIEIHUM
MOJAQJIBHBIM IJ1aroJOM KOHCTPYKIMH. B 3HaUeHMSIX MOJAIbHOCTH BBICKa3bIBaHUS MOJAJIbHBIC
[J1aroyibl BBICTYNAIOT KakK IEPBBIA 3JEMEHT COCTaBHOTO IJIArOJIBHOIO CKa3yeMoro JIMIIb C
TOYKH 3PEHUS] JIMHEHHON OpPraHU3aIMu MPEI0KEHUS. B CyIIIHOCTH 7K€ OHM JIMIIIEHBI OCHOBHOM
(GYHKIIMM JTaHHOTO JJIEMEHTa — Mepefadyd IpaMMaTHYecKuX 3HadueHWd. Takoe KOHTaKTHOE
pacroyoKeHne MOJAJbHBIX TIJarojoB B MPEIJIOKEHHE MPUBOJUT K «HEUTpAIHA3ALUN»
rpaMMaTUdecKuX (PyHKIUN CIOBa U JIGKCHYECKON HAMOTHIEMOCTH.

O6o3HaueHHOE paHee U3MEHEHHE XapaKTepa CHHTAaKCUYECKOM CBA3M MEXKIY
MOJQJIbHBIMU TJ1arojamMu BJ€YET U3MEHEHHE U JIEKCUYECKOTO 3HAUCHUSI TJIarojioB, BXOAIIUX B
paccmaTpuBaeMylo KOHCTpyKuuio. KomOMHanuMyM MoOJanbHBIX TIJIarojioB MPUBOAAT K
BO3HMKHOBECHHMIO HOBBIX 3HAQYEHUW WJIM OTTEHKOB 3HAYECHUM IPU TNOJHOW WM YaCTUYHOU
JMMMMHALIMK COCTaBISAIONIMX. B paccMaTpuBaeMblXx MOAANbHBIX KOMOMHALMSAX B Ipeaenax
CKa3yeMoro MEPBBINA I1aroi BhIPAXKaeT OTHOLIEHUE TOBOPSIIETO K CUTyallud, B TO BpeMs Kak
BTOPOW MOJAJIBHBIN TJIaroJl BBIPAXKAET YBEPEHHOCTh TOBOPSIIETO B BO3MOYKHOCTH BBIIIOJHUTH
neiicreue: He’ll might could do it for you. — He might be able to do it for you in future
[Brown: 74]; He might used to could do it [Tam >xe: 76]; You’ll have to can do it [Tam xe: 76].

Takum o0pazoM, B mpelenax CKazyeMoro BBIPAKEHBI KaK CYObEKTHBHAs, TaK H
O0OBEKTUBHAs MOJAIBHOCTH, W BHIOOP MEPBOTO MOJAIBHOIO IJIaroja B KOHCTPYKLHU
00yCIIOBJICH 3HAYEHHEM BTOPOT'O MOJAIBHOTO TJIaroja, KOTOPBI B CBOIO OUY€pellb BBIpaKaeT



OOBEKTHBHYI0 MOJAIBHOCTh, TO €CTh JKEJIAHMEM TOBOPSIIETO CMSTYUTh MM Ha000pOT
HOJUYEPKHYTh JICHCTBHE.

PazBuTHe CHHTAKCHYECKHMX CPEACTB BBIPAXKEHHS TOTO WM WHOTO 3HAYCHUS,
NEPBOHAYAJILHO BBICTYMAIOUIMX B TECHOM «COTPYJHHUYECTBE» C MOP(OIOrHYecKUMHU (CBOETO
pozia «M30BITOYHOCTH)), MOXKET MPUBECTU JUOO0 K MOCTENEHHOMY EPEOCMBICIIEHUIO MPEKHETO
3HaYeHHs Mop(dosioruueckoil popmsl, MO0 K ee mocTeneHHoMy oTMupanuto [Epmonaesa: 53].
Tem camMbIM MOKHO OTMETHTb, YTO CHHTAaKCUYECKHE XapaKTEPUCTUKU MOJAIBHBIX TJIarojioB B
CKOTC HU3MeHWIuCh. EciM B aHIMIMICKOM s3bIKE B 3HAYEHMAX MOAAIBHOCTH JeHCTBUSA
MOJIAJIbHBIC TJIAroJIbl SBIISIOTCS MEPBBIM AJIEMEHTOM COCTAaBHOTO TJIArOJBHOTO CKa3yeMOro H
noJOOHO JpyrUM TJjlarojiaM B 3TOH MMO3MIMU OCYLIECTBISIIOT €ro TIpaMMaTHYECcKOe
oopmieHHe B IIaHE KaTETOPUU BPEMEHH M HAKIIOHEHUS, TO B CKOTC B IBOMHBIX M TPOHHBIX
MOJAJIBHBIX COYETAaHMSX 3HAUYEHUs MOJAJIBHOCTH pPAaCIpelelieH0 MeXIy MOJAaIbHbIMU
TJIaroJIaMH, BXOJSIIMMHU B COCTaBHOE TJIarojikHOE CKa3yeMoe, B TO BpeMs KaKk TPaMMaTHIeCKOe
BpeMs MepenaeTcst BTOPHIM (B TPOMHBIX MOJAIbHBIX COUYETAHMUAX — MOCJIEIHUM) MOJAIbHBIM
TJIaTOJIOM KOHCTPYKUIMHU. B 3HAa4eHMSAX MOZAIBHOCTH BBICKA3bIBAHHSI MOJIAIBHBIC TJIATOJIBI
BBICTYMAIOT KaK NEPBbI 3JIEMEHT COCTAaBHOTO INIarojbHOI0 CKa3yeMOro JMIIb C TOYKU 3PEHUS
JWHEHHOW OpraHW3alMy TPENJIOKCHUS; B CYINIHOCTH JK€ OHHU BBHINONHAIOT (QYHKIUH
MOJAJIBHOTO CJIOBA U SIBJISIFOTCS BBIpPA3UTENIeM CYObEKTUBHON MOJAbHOCTH.
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